ANIVERSARIO ANIVERSARIO

1962 - 2012 Cooperativa A/C Rico Dairy 1962 - 2012

Solicitud Préstamo Especial
< 3)

Fecha: # Socio

Por la presente salicito un préstamo especial poalsuma de| $

Solicito este préstamo para

INFORMACION DEL SOCIO

Nombre Trabaja en Tiempo
Direccion Teléfono Sueldo
# Seg. Social Dependientes

Firma del Socio

INFORMACION DEL CO-DEUDOR

Nombre Trabaja en Tiempo
Direccién Teléfono Sueldo
# Seg.ISocia N. Socio

Firma del Co-deudor

[0 co-deudor es responsable de la deuda, de no pagadeudor se le descontara de ndomina semanalmente

COMITE DE CREDITO

Este préstamo ha sido aprobado denegamtw los siguientes miembros del comité:

Firma Autorizada Firma Autorizada

Razon para ser denegado

Tels. (787) 707-6402 / (787) 707-6403 / Fax (787) 781-7740  Acciones y Ahorros Asegurados hasta $250,000 por COSSEC
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OOPERATIVA DE AHORRO Y CREDI

Autorizacion de Descuento

1962 - 2012 1962 - 2012

Yo, # socio en armonia con lo dispuesto en la
Ley 269 del 10 de mayo de 1950, por la presentariaata mi patrono a descontar de mi salario para
ser aplicado a mis acciones, ahorros, Xmas Clulbanée Club y/o Plani Coop y la cantidad para
préstamos e intereses estipulados en pagaréstssiqmr mi, a favor de la Cooperativa de Ahorro y
Crédito Rico Dairy.

Los descuentos autorizados se haran de la siguieritema:

( ) Semanal ( ) Bi-semanal ( ) Mensual
Acciones Préstamo Especial
Ahorros Préstamo Regular

Xmas Club Préstamo de Verano
Verano Club Préstamo ( )
Plani — Coop. Co - Deudor ( )

Seg. Vida Co — Deudor ( )

Otros Total

Si surgiera algn cambio mas adelante en estos@@ss, ya sea por alguna renovacion de préstamos
gue yo haga en el futuro o alguna disminucion oemitmen mis depdsitos (ahorros) la Cooperativa
A/C Rico Dairy notificara mediante memorando a epartamento de personal de Suiza Dairy 6 PR
Waste Management, y el pagador hara el cambiesmondiente para el nuevo descuento.

Autorizo, ademas, que a discrecion de la Cooperad®iC Rico Dairy y en la eventualidad de que yo
cesara como empleado de Suiza Dairy, PR Waste Mar&ag o de algunas de sus compafiias, se me
descuente de cualquier sumas que este me adendaréguidacion final de mis haberes, el monto de
cualquier obligacién que yo tenga en ese momemtdac@ooperativa A/C Rico Dairy.

Autorizo que las cantidades descontadas sean ad&e@ la Administracion de la Cooperativa A/C
Rico Dairy. Semanal, bi-semanal o0 mensual, segarekeaso. La oficina de la misma esta localizada
en la Ave. San Patricio, Esg. De Diego, Rio PiedPés

Fecha Firma del Socio
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OOPERATIVA DE AHORRO Y CREDITO OOPERATIVA DE AHORRO Y CREDITO

Notificacion de la Ley de

1962 - 2012 1962 - 2012

Igualdad de Oportunidad de Crédito
(Equal Credit Oportunity Act Notice)

La “Ley Federal de Igualdad de Oportunidad en el Crédito”, prohibe que los
acreedores discriminen contra solicitantes por razones de raza, color, religion,
sexo, origen de nacionalidad, edad (si el solicitante tiene la capacidad legal
para contratar), porque todo o parte del ingreso del solicitante se derive de un
programa publico de ayuda o porque el solicitante haya de buena fe, ejercido
cualquier derecho bajo la “Ley de Proteccion de Crédito del Consumidor”. La
Agencia Federal o Departamento que administra el cumplimiento de esta Ley
por parte de la Cooperativa de Ahorro y Crédito Rico Dairy es: “Consumer
Response Center”, “Federal Trade Commission”, 600 Pennsylvania Ave. NW,
Washington DC 20280.

(The Federal Equal Credit Opportunity Act prohibits creditors from
discrimination against credit applicants on the basis of race, color, religion,
national origin, sex, marital status, age or because provided applicant’s income
derives from any public assistance program; or because the applicant has in
good faith exercised any right under the “Consumer Credit Protection Act”. The
Federal Agency that administers compliance with this Law concerning
Cooperativa de Ahorro y Crédito Rico Dairy is the Consumer Response Center,
Federal Trade Commission, 600 (Pennsylvania Ave. NW., Washington DC
20580.)

Ley de Informes Justos de Crédito
(Post Closing Fair Credit Reporting Act Notive)

En referencia al préstamo arriba indicado, ésta notificacién de cierre esta
siendo provista segun requerido por la Ley de Informes Justos de Credito (Fair
Credit Reporting Act FCRA). (In connection with the above referenced loan, this
post closing notice is provided as required by the Fair Credit Reporting Act.)

Podemos ofrecer informacion sobre su cuenta a agencias informadoras de
crédito. Pagos en atraso, pagos no hechos y otro tipo de delincuencia en su
cuenta puede aparecer en su informe de crédito. (We may report information
about your account to credit bureaus. Late payments or other defaults on your
account may be reflected in your credit report.)

Firma Socio
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